Domine ad adiuvandum

(Ismeretlen spanyol szerzé, 16. sz.)
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Koérus: Uram, siess megsegiteni engem! Dicsdség ag Atydnak és Firinak és Szentlélek Istennek; miképpen kegdetben vala, most és mindentkor,

Pap/elbénekes: Isten, figyelmezz az én segitségemre!

és mindorokkin drikkeé, amen. Alleluja! vagy (bojti idSben): Dicséret neked, Urunk, irik dicsdség Kirdlya!

A pap kezd6éfohaszara adott valasz. A leirt ritmusértékek csak az egylitt mondott szoveg lejtését adjak vissza, vigyazzunk,
hogy az el6adasban ne valjanak mechanikussa! Huasvétkor és évkoézben az allelujas befejezést, nagyboijtben a Laus tibi Domi-

zaradékot mondjuk!
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